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1. Zakladni udaje

Projekt fesi rekonstrukci technologické &asti CS Eurooil Benatky nad Jizerou, na zakladé
pozadavk( predloZzenych investorem Cepro, a.s. Praha.

Projekt FeSi opravu/vymeénu technologického zafizeni Eerpaci stanice tak, aby byly spinény
pozadavky a ustanoveni soucasné platnych norem, zakond, pfedpisu a nafizeni pro néj vyplyvajici;
soucasné s timto dojde k obméné amortizovanych zafizeni.

Hlavni pouZzité normy:

CSN 65 0201 + ZMENA Z1 z r. 2006 - Hoflavé kapaliny — Prostory pro vyrobu, skladovani a
manipulaci

CSN 65 0202 - Hoflavé kapaliny — PInéni a staéeni, vydejni Serpaci stanice
CSN 75 3415 + ZMENA Z1 z r. 2011 - Ochrana vody pFed ropnymi latkami — Objekty pro manipulaci
s ropnymi latkami a jejich skladovani
CSN 75 3418 - Ochrana povrchovych a podzemnich vod pied zne&isténim pii dopravé ropy a ropnych
latek silniénimi vozidly

Rekonstrukce CS spogiva ve vyméné stavajiciho potrubniho rozvodu. Déle budou instalovany
nové vydejni stojany. Pro staceni bude instalovana nova staceci Sachta. Jak vydejni stojany, tak i staceci
Sachta budou samoziejmé vybaveny pro pfipojeni systému vraceni par do benzinové nadrze, resp. do
autocisterny pfi staeni. VSechny odvétravaci trasy a trasy vraceni par budou vybaveny pfislusnymi
nepribojnymi armaturami/plamenojistkami dle sou¢asné legislativy. Nové budou instalovany vSechny
potrubni rozvody, pro staceni a vydej vSech produktl v provedeni dvouplastovém.

Potrubi vraceni par - rekuperace 1. i 2. stupné bude ocelové jednoplastové.
Soucasti dodavky strojni jsou i chrani¢ky elektro a chrani¢ky pro potfeby indikace netésnosti nadrzi
(trubi¢ky, hadicky) ASF.

Dvouplastové podzemni potrubni rozvody a dvouplastové nadrze budou vybaveny indikaci

tésnosti meziprostort — stavajici — pfed rekonstrukci demontovana, po rekonstrukci noveé instalovana.

Nadrze jsou sou€asné vybaveny zafizenim pro kontinualni méfeni vySky hladiny a signalizaci
preplnéni nadrzi — toto bude opétovné rovnéz vyuzito (demontaz/opétovna montaz).

Uskladfiované produkty:
Soucasné:
1) NM; obchodni nazev Optimal Diesel; nadrz HO3
2) BA 95 aditivovany; obchodni nazev BA 95 Optimal; nadrz H 02
3) BA 95; obchodni nazev BA 95 Natural; nadrz H 01
Nové uvazované produkty
1) NM; obchodni nazev Optimal Diesel; nadrz HO3
2) NM aditivovana; obchodni nazev Optimal Diesel Plus; nadrz H 02

3) BA 95; obchodni nazev BA 95 Natural; nadrz H 01

Nadrz H 04 je délena na Casti 25 m3 — mimo provoz — a ¢ast 8 m3 uzita pro sbér Ukapu z manipulacni
plochy CS — je tedy provozovana.

V aredlu CS je jesté dale uskladnén a distribuovan pro potfeby motoristtl ptipravek AdBlue pro katalytickou
redukci spalin dieselagregatu. Je ulozen v kontejneru s objemem cca 2,9 m3; tento kontejner je soucasné
umistén (a bude i po rekonstrukci) na vydejnim ostrivku CS. Kontejner je kompaktni zaFizeni pro
uskladnéni a méfeny vydej tohoto pFipravku a je zahrnut pod Fidici system prodeje CS.

2. Vybaveni €erpaci stanice — stavajici stav
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Ulozisté sestava z celkem 4 nadrzi s obloZzenim produkty uvedenym v bode 1.. Je pfekryto betonovou
deskou neznamé tloustky, ktera kromé statické funkce umozfiuje obsluze pfistup k jednotlivym Sachtam.

Ulozi$té — odzadu nadrze H 04; H 01;
H 02; H 03

Nadrze s oznacenim (pfi pohledu od kiosku zleva doprava) HO4, H 01, 02, H 03 — jsou stavajici
uskladihovaci nadrze o objemu 31 a 33 m3, dvouplastova - vlozkovana plastem — 3ks (HO1; 02; 03),
jednoplastova, délena 8+25 m3 — 1 ks (HO4A+B); kazda nadrz je se dvéma prulezy DN60O.

Pozn.:
- Vzhledem k absenci dokumentace stavajiciho stavu neni znama konstrukce ulozisté
- Znaceni pouzité v této PD respektuje stavajici ¢islovani nadrzi dle staceci Sachty a dle
litrovacich tabulek.

Stavajici vybaveni vydeje - stojany:

Stojan VS1: u kiosku, prvni na pfijezdu, medium BA95N; jednostranny, jednoproduktovy

Stojan VS2: u kiosku, druhy na pfijezdu, medium BA95 Optimal; jednostranny, jednoproduktovy
Stojan VS3: na ostrivku, medium BA 95N; BA95 Optimal, NM; oboustranny, tfiproduktovy

Dale je na ostrivku kontejner AdBlue

Kontejner AdBlue; vydejni
pistole smérem ke stav.
stojanu — z boku

PFijem produktd: Staceci Sachta umisténa na ostravku — na odjezdu. Je pétivyvodova — tfi produkty, tkap a
vraceni odplynu z nadrze do AC pfes plamenojistku. Vyvod pro ukap zifejmé nefunkéni — neni odpovidajici
hrdlo se saci armaturou na Ukapové nadrzi. (Opét plati zminka o chybéjici dokumentaci stav. stavu).
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Stavajici staceci Sachta

Potrubni rozvod: Z dispozice a typu jednotlivych prvk( technologie CS Ize odvodit schematické zapojeni,
nicméné co do dispozi¢niho feSeni potrubniho rozvodu je se jen mozno domnivat, kudy jednotliva potrubi
vedou, pfipadné jak jsou spadovana. Vyznacnou vlastnosti stavajici instalace je maly rozdil vySek mezi
prilezy nadrzi a koncovymi prvky instalace (staceci Sachta; stojany) — to bude znacné limitujici pro
instalaci nového rozvodu ve spravnych spadech.

Z hlediska konstrukéni a provozni bezpec¢nosti je stavajici rozvod (mediovy) ve dvouplastovém provedeni
s indikaci netésnosti; toto bude zachovano i po rekonstrukci.

Stavaijici odvétrani systemu CS je realizovano plamenojistkani umisténymi v uloZisti mezi nadrzemi ve
vysce nad 3,0 m dle CSN.

Stavajici feSeni MaR:

- Netésnosti meziplastl nadrzi — s ohledem na dvouplast dotvofeny pomoci plastového vaku je uzit
podtlakovy system hlidani tésnosti - bude uzit | po rekonstrukci.

- Netésnosti potrubnich dvouplastd — uzito hlidani pomoci kapacitnich ¢idel, umisténych ve
sbérnych jimkach (“hrni¢cich”) v Sachtach nadrzi — rovnéz bude opétovné vyuzito po rekonstrukci

- Mé&feni / hlidani hladin: V produktovych nadrzich (HO1, 02, 03) je sonda kontinuédlniho méfeni,
vybavena i funkci hldSeni limitniho stavu — pfeplnéni. V nadrzi dkapu H 04A je pouze limitni
méfeni hladiny. VSechna tato méfeni budou opétovné vyuZita po rekonstrukci. Kromé zminénych
méfeni je u vSech nadrzovych prostorl moznost ruéniho méfeni hladin.

3. Technické reseni — navrhovy stav
3.1 Pfijem a skladovani pohonnych hmot.

Staceni

Staceni pohonnych hmot z autocisterny bude provadéno pies novou 3+1 vyvodovou staceci Sachtu
vybavenou koncovymi Sroubenimi DN80 pro stageni a koncovym Sroubenim DN50 s pojistnou
protidetonacéni armaturou DN50 pro vraceni par 1. stupné do AC pfi staceni.

Potrubni rozvody pro staceni

Staceci potrubi bude provedeno jako ocelové, dvouplastové, podzemni DN80/125. Pro vraceni par
- rekuperaci 1. stupné bude instalovano ocelové jednoplastové potrubi DN 50 dle vykresové dokumentace.

Tésnost meziplastl produktovych potrubi bude indikovana dle kap. 3.5.

Plnici armatury v nadrzich nesmi byt zakonéeny kapalinovym uzavérem a musi byt zakonéeny pod
minimalni moznou saci hladinou, ktera nesmi byt sniZzena ani pfi provoznim odkalovani.

Potrubi saciho hrdla/armatury z nadrZe na ukapy bude ocelové jednoplastové DN50.

Potrubi odvétrani nadrzi bude na vika nadrzi pfipojeno a zakonéeno pfisluSnymi neprdbojnymi
armaturami - dle vykresové dokumentace.
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3.2 Distribuce pohonnych hmot

Vydejni stojan

Vydejni stojany budou namontovany na zakladove ramy, které budou soucasti ocelovych Sachet
pod stojany, jez tvofi nepropustnou jimku zachycujici pfipadné Ukapy. Sachta bude vybavena indikaci
kapalin.

Vydejni stojany pro vydej BA (tzn. oba) budou vybaveny vyvévou pro odsavani par do nadrze pfi
vydeji benzind.

Potrubni rozvody saci ke stojanim

Saci rozvody jsou ulozeny pod terénem a jsou feSeny jako dvouplastové, ocelové DN50 ulozené v
chranic¢kach vnéjsiho plasté DN8O. V ¢asti pod vozovkou/manipulaéni plochou budou dvouplasté,
vzhledem k ulozeni v konstrukci vozovky v minimalni hloubce pod povrchem vozovky, v podkladni sypané
a hutnéné vrstvé vozovky tésné pod betonovym zavérem. Pokud by pfece jen vyvstala potfeba umistit
dvouplast do betonové vrstvy konstrukce vozovky, bude nutno v ramci stavebniho dila vlozit do betonu
dal$i chrani¢ku a teprve do ni dvouplast.

Pro vraceni par 2. stupné bude instalovano ocelové jednoplastové potrubi DN25 dle vykresové
dokumentace.

Potrubi vraceni par je pfipojeno do systému potrubi odvétrani nadrzi, ktery je vybaven pfislusnymi
neprubojnymi armaturami.

Saci armatury produktt svétlosti DN 50 budou osazeny zpétnymi ventily.

Tésnost meziplastl produktovych potrubi bude indikovana dle kap. 3.5.

3.3 Ulozisté nadrzi

Pro uskladfhovani pohonnych hmot budou pouzity opét tfi (ze Ctyf) stavajici, ocelové, plvodné
jednoplastové, dodateénou Upravou dvouplastové (viozkované plastem) nadrze. Nadrz pro Ukapy bude opét
jako pGvodné jednoplastova — oddélena komora 8 m3 na ¢tvrté (nevlozkované) nadrzi. Nadrze zUstavaji
uloZeny v puvodnim ulozisti nadrzi — neni s nimi v ramci této akce nakladano ve smyslu technickych Uprav.
Vika nadrzi budou pouzita stavajici. (Z divodu existence choulostivych plastovych vioZzek bylo navrzeno do
produktovych nadrzi pokud mozno nezasahovat — proto ponechana vika pralezd DN 600 plvodni — bez
demontaze; vyméneny pfiruby na vikadch a dle potfeby vystrojné armatury). Pfi zahajeni praci se
predpoklada odbourani kryciho betonu nad nadrzemi a odkryti Sachet do urovné horni povrsky valcové Casti
nadrzi; Sachty pak budou po montazi novych potrubnich napojeni a pfed zasypem vné doizolovany proti
zemni vihkosti. U nadrze H 02 dochazi ke zméné produktu — nové NM aditivovana (Optimal Diesel Plus),
puvodné BA Optimal Plus.

Nadrz HO4A — ukap, ktera neni vybavena vakem — je jednoplastova — je mozZno otevfit, vycistit. Pfitom je s
vysokou pravdépodobnosti mozné stavajici pfirubu/viko praletu DN600 opétovné pouzit — vypada v dobrém
stavu — foto. Ve specifikaci je ale uvedena.

Stavajici Sachta ukapové
nadrze H 04A

TR T BT ———cs 8 W T

Vystrojné armatury nadrzi: ve vykresech (a ve specifikaci) je uvazovano s vyménou téchto armatur;
nicméné po demontazi stavajicich je tyto (v pfipadé dobrého stavu) mozno opétovné pouzit. Projektant
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dlrazné upozorfiuje na maximalni opatrnost pfi manipulacich a spravné feseni dolnich konct armatur —
ochrana vaku.

3.4 Vysky hladin v nadrzich

Dle CSN 65 0201 nadrze na hoflavé kapaliny s objemem do 1000m3 smeji byt plnény nejvyse na
95% svého jmenovitého objemu.

Toto je zabezpec€eno pro nadrze HO1, HO2 a HO3 pouzitim stavajici, opétovné pouzité méfici sondy
ULTRA, ktera kromé kontinualniho méfeni zajisti i svételnou a zvukovou signalizaci havarijni hladiny - pfi
naplnéni na 95% objemu nadrze. Demontaz a opétovnou montaz sond vcetné zprovoznéni méfeni
zajistuje dodavatel MaR.

Pro nadrz HO4A bude pro signalizaci havarijni hladiny pouzita opétovné sonda stavajiho limitniho méfeni
max. hladiny — pro demontaz a montaz plati dtto jako vySe.

Déle jsou nadrze dle CSN 65 0201 vybaveny ruénim zafizenim pro méFeni vysky hladiny hoflavé
kapaliny.

Ve vSech nadrzich musi byt zachovana stanovena minimalni hladina z diivodu vytvofeni
kapalinového uzavéru pro plnici armatury. Min. hladina je zajisténa umisténim sacich usti sacich armatur a
nesmi byt snizena ani pfi provoznim odkalovani. V nadrzi HO4 - Ukapy je kapalinovy uzaveér feSen odlisné
—viz. v.¢. ...304.

35 Indikace netésnosti dvouplastovych nadrzi a potrubi
Na CS Benatky n.J. jsou uzity dva systemy indikace neté&snosti, principialné odli$né:

1) Indikace netésnosti nadrzi je zalozena na vakuovém principu a je realizovana zafizenim ASF (ETK
Jablonec). Vyhodnocovaci jednotka/sou¢asné zdroj podtlaku umisténa v kiosku je s indikovanymi
objemy — meziplasti vak/nadrz propojena pomoci svazku hadicek/trubicek, ktery vede
samostatnymi chrani¢kami do pfislusnych nadrzovych Sachet (zde vzdalenéjSich od kiosku). Zde
jsou tato vedeni napojena na 2 stavajici, ponechané navarky nadrzi — meziprostory. Treti navarek
je na odvétracim potrubi nadrze — za plamenojistkou — je sem zaustén odfuk z vyvévy jednotky.
Tento navarek je tfeba nové osadit v ramci dodavky technologie — vyrobit novy dle pGvodniho. Z
hlediska rekonstrukce je pfedbézné uvazovano (dle tel. hovoru s dodavatelem ASF), Ze po dobu
oprav bude system vSech tfi nadrzi provozovan provizorné na 1 spole¢ny vyhodnocovaci obvod.
Projektant toto feSeni doporucuje — bude zfejmy stav meziprostorl jak pfi zahajeni rekonstrukce /
prfedavce dodavateli tak i pfi ukon&eni/zpétné pfedavce investorovi.

2) Netésnosti potrubniho rozvodu jsou indikovany kapacitnimi €idly (stavjicimi, opétovné pouzitymi).
Cidla budou osazena na sbé&rné jimky (“hrnicky”) dvouplasttl, umisténé v $achtach nadrzi a na
dvouplasté napojené hadiCkami. Navarky/trubi¢ky na dvouplastich zajistuje technologie —
pfizplsobit pruméru hadi€ek! DalSi kapacitni ¢idla jsou pak osazena (sou¢asné | po rekonstrukci) v
Sachtach stojanl a ve staceci Sachté.

Obecné: Obvody MaR demontuji a nové osazuji (véetné rozvodu a zprovoznéni) specializované
firmy; technologie poskytuje souéinnost dle potifeby — drobna uchyceni, navarky a pod..

3.6 Rozvody ukapu

Ukapy z manipulaéni plochy vydeje (2x nova vpust) jsou trvale napojeny do zachytné jimky HO4A
(8m3). Na viku nadrze je plnici armatura DN 80/PN6; nicméné privodni potrubi (dodavka stavby) je az do
vzdalenosti cca 100 mm pfed Sachtu ve svétlosti DN125 (zméfeno stavajici pfi obhlidce). Od tohoto bodu
smérem do nadrze je uz dodavka technologie — v.C...... 303.

3.7 Chranic¢ky elektro a MaR

V ramci dodavky technologie je uvaZzovano s dodavkami chrani¢ek elektro a MaR. Budou ve dvou
svétlostech — DN 50 a DN 80. Jejich pudorysné umisténi — viz. v.¢. ....303. Pfedpoklada ns uziti trubek s
potahem Bralen — odolnost proti korozi. Z hlediska pouzitych oceli nejsou specifické naroky — neni tlakové
namahéano.



22105-2-DPS-D-D2-PS01-01-101 Rekonstrukce technologie CS EO Benatky nad Jizerou

3.8 Kontejner AdBlue

Na stfedovém ostruvku je za stavajiciho stavu umistén kontejner AdBlue; bude demontovan a na
zaver montazi opétovné osazen a napojen. V dodavce technologie je demontaz a opétovna mechanicka
montaz. K zafizeni neni bliz§i dokumentace (kotveni) — pfi demontazi pfipadné zdokumentovat a provést
pfipravu pro novou montaz. S ohledem na charakter zafizeni (velikost, hmotnost, stabilita) se v3ak
problemy nepfedpokladaji. Je uvazovano s instalaci 2 kratkych elektrochrani¢ek DN 50 ze sousedici nové
elektroSachty na ostriivku.

3.9 PFfipominky k montazi

V8echny Sroubové spoje budou provedeny s véjifovitymi podlozkami, pfipadné budou pfirubové
spoje opatifeny propojovacimi pasky.

Vika nadrzi budou vodivé propojena s nadrzi.

Délky armatur a potrubi budou pfesné zjistény a upraveny na stavbé.

Vika v3ech Sachet budou vodivé propojena se Sachtami a upravena pro moznost uzamceni.

Ocelova potrubi a chrani¢ky opatfené izolaci budou obsypany piskem, v pfipadé nutnosti
obetonovani budou opatfeny vrstvou (Izochranu? nebo ekvivalent).
V Castech, kde je potrubi technologie ulozeno v konstrukci vozovky, bude ze strany stavby tésné nad
rozvodem provedena betonova deska zabezpecené plochy. Na/v podkladu pod ni budou instalovany
technologické dvouplasté — pfipravit spadovany podsyp, nasledné po montazi zasypat.
Technologicky rozvod pod terenem (mimo zabezpe€enou plochu) bude ulozen na rovnany piskovy podsyp
a vypodlozen do spadu; teprve pak bude zasypan a hutnén do Urovné puvodniho terenu.
Veskeré zasypy technologickych rozvod musi byt provedeny materidlem s jemnou frakci — maximalné
velikost zrn v fadu jednotek mm.

Sachty pod stojany a stadeci $achta budou po montazi technologie obetonovany.

Pro odkalovani nadrzi bude vyrobena odkalovaci armatura, ktera bude nasazovana do armatury
mérné (resp. uzita stavajici — pokud vyhovuje).

4. Povrchova ochrana

Vné&jsi povrch kovovych soucasti ulozenych v zemi bude opatfen izolaci proti spodni vodé s
mirnou agresivitou a zemni vlhkosti:

- Technologicka potrubi (€asti v kontaktu se zeminou) a povrchy chraniCek v zasypu jsou uvazovany
v provedeni s potahem “Bralen”. V mistech pferuSeni potahu nutno doizolovat.

- VnéjSi povrchy Sachet (staceci, pod stojany, odkryté Sachty nadrzi) budou opatfeny izolaci proti
vlhkosti/vodé.

- Vnitini povrchy vSech 8achet a vSech potrubi a armatur v nich, dale kovové povrchy dodané v
ramci technologie nad urovni terenu budou opatfeny odpovidajicim natérovym systemem. Ten
musi byt odolny manipulovanym mediim.

5. Pozadavky na stavebni ¢ast

Dodavatel stavebni ¢asti zajist'uje:
1. Zhotoveni podkladnich beton(i pro montaz Sachet pod stojany, staceci Sachtu
2. Obetonovani Sachty pod stojanem a staceci Sachty po montazi technologie.
3. Zbudovani elektrosachet.
4. Vytvoreni rovnanych piskovych podsypu pod potrubni rozvod (jak pod zabezpe&enou plochou, tak |
mimo ni), nasledné zahrnuti po montazi
5. Zbudovani zakladu pro koncova odvétravaci potrubi.

6. Funkéni zkousky
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Obecné: soudasné pro tlakové a tésnostni zkousky plati CSN EN 130480-5; smontované potrubi po
provedeni praci musi byt podrobeno témto zkouskam:

a) Stavebni zkousce

b) Tlakové a tésnostni zkousce

ad a) P¥i stavebni zkouSce se zjiStuje zda celkové provedeni a pouzity material odpovida pozadavkim
norem, predlozené dokumentaci a kontroluje se pfipravenost k tlakovym zkouskam.
PFi stavebni zkouSce se zjistuje zejména:

- spravné umisténi vystroje potrubi

- ovéfeni funkce ovladani uzaviracich a pojistovacich armatur

- dokonc&eni v8ech svareCskych praci

- funkce odvzdudnéni a vypousténi

- spravnost uloZeni potrubi a jeho spadovani

- Uplnost dokumentace

- provedeni svarovych spojl, radiogramu a jejich vyhodnoceni

- provedeni znacek svarecu apod.

ad b) Zkusebni pretlak pro tlakovou zkousku pevnosti je stanoven na 1,43 nasobek max. pracovniho pretlaku
Rozsah zkou$eni svarovych spoju je rovnéz dle CSN EN 130480-5.

6.1 Kontrola jakosti svart prozarenim
Pro pouzité DN a PN neni uvaZzovano provadét zkouSku prozafenim.

6.2 Tlakové zkousky potrubnich rozvodu

ZkuSebni pretlak pro tlakovou zkouSku pevnosti je stanoven na 1,43 nasobek max. pracovniho
pretlaku. Tento nejvysSi prac. pretlak je vSak v tomto pfipadé dan pouze hydrostatickymi tlaky v systemu.
Proto projektant stanovuje zkusSebni pretlak 6 bar.
Z tohoto tlakového testu budou pochopitelné vyjmuty &asti, které nejsou pro to dimenzovany nebo nebudou
nikdy moci byt takto namahany (hadice, prahleditka, ¢erpadia.....).
O provedenych zkouskach budou vystaveny protokoly bez ohledu na vysledek..

6.3 Zkouska zpétného ventilu saci armatury

Tato zkou$ka se provede spole¢né s tlakovymi zkouSkami potrubi.
6.4 Zkouska tésnosti prirubovych spojt

Tato zkou8ka se provede spole¢né s tlakovymi zkouSkami potrubi.
6.5 Funkéni zkouska vydejniho stojanu

Zkouskou se ovérfuje vykon, saci schopnost a t€snost hydraulickych ¢asti stojanu a jeho funkci. Pfi
uzavieném sacim potrubi ma ¢erpadlo dosahnout saci vysku dle technickych a dodacich podminek vyrobce.
Dopravni mnozstvi ¢erpadla se ovéfi dle pocitadla za stanovenou ¢asovou jednotku .

Pfed provedenim této zkousky musi byt stojanem pfe€erpano minimalné 50 | produktu.

Vzhledem k tomu, Ze zkousky budou provadény pod dohledem zastupct dodavatele, bude dbano
jejich pokynd. Zaznam o vykonani zkousky musi byt k dispozici pfi kolaudaci stavby. Dodavatel provede taktéz
fadné proskoleni obsluhy &erpaci stanice.

6.6 Komplexni zkousky a zkusebni provoz

Po ukonceni montaze zafizeni a provedeni jednotlivych zkouSek budou provedeny komplexni zkousky
zafizeni Cerpaci stanice.



22105-2-DPS-D-D2-PS01-01-101 Rekonstrukce technologie CS EO Benatky nad Jizerou

Témito zkouskami se ovéfi funkéni schopnost veskerého zafizeni véetné protipozarniho zafizeni.
Komplexni zkousky (pokud budou — jedna se o rekonstrukci) se provadéji komisi podle zvlastniho predpisu
(neni soucasti projektu). Po komplexnich zkouskach se provede zkusebni provoz za dohodnutych podminek.

7. Nebezpeéné ZONY a OP

Nebezpe&né ZONY jsou popsany ve stavajicim Protokolu o uréeni vnéjsich vlivi. V ramci
rekonstrukce nedochazi k takovym zménam, které by zapficinily zménu klasifikace prostor dle “Protokolu”. Je
tedy ponechan ve stavajicim znéni.

8. Hygiena a bezpecnost prace
8.1 Hygiena prace z hlediska RL

PFi vystavbé Cerpaci stanice, zvlasté pak pfi dokoncovacich pracech (montaz vydejnich stojant a
jejich litrovani), maze u pracovnikl dojit ke kontaktu s ropnymi produkty.

Ropné produkty jsou latky s charakteristickym biologickym uc€inkem na ¢lovéka.

Benziny maji prudky drazdivy uéinek na sliznice a vdechovani par ma narkotické uc¢inky. Soustavné
pusobeni ma za nasledek poruchy nervové soustavy a Zaludecni potize. Pfimé poziti vy$Si davky maze byt
smrtelné. Pokozku drazdi a odmastuje.

Motorova nafta ma také intenzivni uCinky na horni cesty dychaci. VSeobecnym ucinkem je atlum
centralniho nervového systému. Pfi pfimém styku s pokozkou mohou vznikat kozni onemocnéni a delSi styk s
timto ropnym produktem maze vést az k alergii.

Ochranu pracovnikl pred $kodlivymi Gcinky ropnych produktl zajistuji pfedevsim:

- Preventivni Iékafské prohlidky.

- Poucgeni zaméstnanctl a kontrola znalosti pfislusnych predpisa.
- Provozné technicka opatfeni branici pfimému styku s mediem.
- Vytvoreni podminek pro dodrzovani osobni hygieny.

- Dodrzovani provoznich predpisu.

8.2 Bezpecnost prace

- pfi veSkerych manipulacich je tfeba mit na zfeteli, ze dopravovana media jsou hoflavinami I. a Il. tfidy a
latkami vysoce rizikovymi z hlediska nebezpeci kontaminace spodnich vod.

- Prace, opravy a kontroly zafizeni v nebezpeénych ZONACH budou provadény v souladu s CSN 650201.
- Bude dodrZzovan zakaz manipulace s otevienym ohném v pfedepsaném prostoru.

- Strojni zafizeni bude uzemnéno dle platnych pfedpist

- PFi praci na zafizeni v nebezpeénych ZONACH bude pouzivano oble&eni a zafizeni v provedeni s
odpovidajicim atestem.

- Pro prace na zatizenich v nebezpeénych ZONACH se smi pouZivat pouze nafadi a nastroje odzkousené a
ovéfené podle CSN 83 20 63 pro dany prostor.

Dale je tfeba dodrzovat interni predpisy Cepro:

01/HSE/01/00/2015 — Zajiténi pozarni ochrany v objektech CEPRO, a.s.
06/HSE/01/02/2020 — Povolovani praci v objektech CEPRO, a.s.
03/HSE/03/00/2015 - Zajisténi BOZP v objektech CEPRO, a.s.

02/HSE/02/00/2015 - Zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi v objektech CEPRO, a.s.
04/HSE/04/00/2015 - Zajiténi prevence zavaznych havarii v objektech CEPRO, a.s.
DOPYV &. 0601501 — Dokumentace o ochrané pfed vybuchem

10
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A souvisejici legislativu:

N

o gk w

~

10.

11.

12.

Zakon ¢&. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni pozdéjSich predpist

Zakon ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni
pozdéjSich predpisu

Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi, v platném znéni, ve znéni pozdéjSich predpisl
Zakon €. 251/2005 Sb., o inspekci prace, v platném znéni, ve znéni pozdéjsich predpisl

Zakon €. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané v platném znéni, ve znéni pozdéjsich predpisl

NV €. 591/2006 Sb., o blizSich minimalnich pozadavcich na BOZP na stavenistich, ve znéni pozdéjsich
predpisu

NV €. 362/2005 Sb., zakladni pravidla pro prace ve vySkach a pod urovni terénu, ve znéni pozdéjsich
predpisu

NV €. 406/2004 Sb., o zakladnich pravidlech BOZP v prostorach s nebezpeéim vybuchu, ve znéni
pozdéjSich predpisu

NV €. 101/2005 Sb., o podrobnéjsSich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi, ve znéni pozdéjSich
predpisu

NV €. 23/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na zafizeni a ochranné systémy uréené pro
pouziti v prostfedi s nebezpe€im vybuchu

VV €. 201/2010 Sb., kterym se stanovi zplisob evidence hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu, ve znéni
pozdéjSich predpisu

Vyhlaska MV €. 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozarni bezpe€nosti a vykonu statniho pozarniho
dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci), ve znéni pozdéjsich predpisu

Pfilohy

a) Stojan BMP 4036/4066 OWD — kotveni a pfipojeni — podklad od investora 4A4
b) Benzin automobilni BA95N — vynatek z BL 1A4
c) NM - ¢ast BL 2A4

11
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[suction & remote version) @ -

BMP4033.0WL(R)
BMP4033.0WL(R)/H
BMP4036.0WD
BMP4036.0WD/H
BMP4033.0WL(R)/S3 |
BMP4033.0WL(R)/H/S3
BMP4036.0WD/S3
BMP4036.0WD/H/S3

Frmy
o B

©0l0)

135

202

12
14
44.5 x 2.5 (min DN40)
283

&
J@ .
2
i

330

12
14
1
370

330

1097

1477

12
14
1/1l

max @50

I~

; IS
. ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂWﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

T

1697

<

GE

VR 32 x 2.5 (min DN25)

09

08¢
oy | oy

24

12



22105-2-DPS-D-D2-PS01-01-101 Rekonstrukce technologie CS EO Benatky nad Jizerou

Fuel Dispensers TATSUNO EUROFPE - Installation Plans, rev. 25, 09/2021 n TATSUNO EUROPE as.

1. FOUNDATION PLANS/ZAKLADOVE PLANY/NNAHbl ®YHAAMEHTHBIE/

FUNDAMENTPLANE/PLANS DE BASE

1.1. PETROL DISPENSERS/PALIVOVE STOJANY/BEH30KO/IOHKWU/ZAPFSAULEN
/DISTRIBUTEURS DE CARBURANT/DISTRIBUTOR! DI CARBURANTE

Legends/Legenda//lerenna/Legende/Légend

1 EN  Oval flange PN6 DN32 (G 1%") according EN 13 1365 (see pictures on section 0 D)
€Z  Pfiruba ovalna PN6 DN32 (G 1%") die CSN EN 13 1365 (viz obrazky v kapitole 0 D)
RU  Osanbhbiii pnaHer, PN6 DN32 (G 1%") cornacHo EN 13 1365 (cmoTpu pucyHku 8 pasaene 0 D)
DE  Flansch oval PN6 DN32 (G 1%") gemdR EN 13 1365 (siehe Abbildungen im Kapitel 0 D)
FR  Bride ovale PN6 DN32 (G 1%") selon la norme EN 13 1365 (voir images du chapitre 0 D)
IT  Flangia Ovale PN6 DN32 (G 1%") secondo norma EN 13 1365 (vedere immagini nella sezione 0 D)

z EN  Suction pipe, 44.5 x 2.5 mm (outer diameter)

CZ  Saci potrubi, 44.5 x 2.5 mm (vn&j3i primér)
RU  Bcaceieatowasn Tpy6a, 44.5 x 2.5 mm (Hapysksbiid auamerp)
DE  Saugrohrleitung, 44,5 x 2,5 mm (AuBendurchmesser)
FR  Tuyauterie d’aspiration, 44.5 x 2.5 mm (diamétre extérieur)
IT  Tubo di aspirazione 44.5 x 2.5 mm (diametro esterno)

3 EN  Drip pan
€Z  Okapova vana
RU  MoasoH ANA CTEKAHUA KUAKOCTEN
DE  Abtropfwanne
FR  Plaque d’égouttures
IT  Vasca contenimento

4 EN  Vapour recovery pipe 32 x 2.5 mm (outer diameter) terminated by inner thread G1”. Missing in case of diesel dispensers
€Z  Potrubi odsavéni par 32 x 2.5 mm (vn&j3i priimér) s nitfnim zavitem G1". Chybi u stojant ur€enych pro Eerpéani nafty.
RU  Tpy6a anst pekynpaumm napos 32 x 2,5Mm (HapykHbil AMaMeTp) ¢ BHyTpeHHel pebboii G1". OTCYTCTBYET B cayyae avsens.

DE Die Dampfabsaugleitung 32 x 2,5 mm (A h ) schlieBt mit gewinde G1“ ab. Fehit bei Zapfsaulen, die fir
Dieselkraftstoffabgabe vorg: sind. 7
R La tuyauterie d'aspiration de vapeur 32 x 2.5 mm (diamétre extérieur) se termine par un filetage interne G1". Absent sur les

appareils distributeurs destinés au pompage du diesel.
IT  Tubo Recupero Vapori 32 x 2.5 mm (diametro esterno) con filettatura interna G1".Mancante nel caso di distributori diesel.

4 EN  Vapour recovery pipe 32 x 2.5 mm (outer diameter) terminated by inner thread G1” for product #5 and #6
a CZ  Potrubi odsavani par 32 x 2.5 mm (vn&j3i priimér) s nitfnim zévitem G1" urfené pro produkty £.53 €. 6
RU  Tpy6a ana pekynpauuun napos 32 x 2,5Mm (HapyxHbii AMameTp) ¢ BHyTpeHHel pe3bboit G1"Ans NpoAYKTOB HO.5 U HO.6

DE  Die Dampfabsaugleitung 32 x 2,5 mm (AuBendurch ) schiieBt mit gewinde G1“ fiir Produkte #5 und #6.
R La tuyauterie d’aspiration de vapeur 32 x 2.5 mm (diamétre extérieur) se termine par un filetage interne G1" pour les produits
#5 et #6

IT  Tubo Recupero Vapori 32 x 2.5 mm (diametro esterno) con filettatura interna G1"per prodotti #5 e #6.

5 EN  Anchoring holes (for bolts M12x50)
€CZ  Kotvici otvory (pro pfipeviiovaci $touby M12x50)
RU  AuxepHbie otBepcTua (ana 6ontos M12x50)
DE  Verankerungsldcher (fiir Schrauben M12x50)
FR  Trous d'ancrage (pour boulons M12x50)
IT  Fori di ancoraggio (per bulloni M12x50)

6 EN  Power supply cable(s) output (cable bundie diameter max. 50mm, free cable length min. 1.5 m)
C€Z  Vystup elektrickych kabell pro napéjeni stojanu (primér svazku max.50mm, volna délka kabelu min 1.5 m)
RU  Bbixoa kabeneit nuTaHUs KONOHKM (AuameTp nydxa kabenel He Gonee 50 mm, anuHa kabens He meHee 1,5 M)
DE  Austritt der Stromkabel fiir Zapfsaul isung (Kabelbiind chmesser max. 50 mm, freie Kabelldnge min. 1,5 m)
FR  Sortie des cables électriques d'alimentation de 'appareil distributeur (diamétre du faisceau de cables max.50 mm, longueur de
cable libre min.1,5 m)
IT  Uscita cavo/i di alimentazione (diametro del fascio cavi max. 50 mm, lunghezza cavo libera min. 1,5 m)

7 EN  Data cable(s) output (cable bundle diameter max. 50mm, free cable length min. 1.5 m)
CZ  Vystup elektrickych kabell datovou linku (pramér svazku max.50mm, volnd délka kabelu min 1.5 m)
RU  Boixog kabeneit nepeiaym AaHHbIX (AuameTp nyuxa kabeneii He 6onee 50 Mm, annHa Kabens He meHee 1,5 m)

DE  Austritt der kabel fiir D leitung (Kabelbiindeldurch max. 50 mm, freie Kabellange min. 1,5 m)
R Sortie des cables électriques de transmission de données (diamétre du faisceau de cables max.50 mm, longueur de céble libre
min.1,5 m)

IT  Uscita cavo/i segnali (diametro del fascio cavi max. 50 mm, lunghezza cavo libera min. 1,5 m)

13
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8 EN  Vapour recovery pipe axis
CZ  Osa potrubi odsévéni par
RU  Ocb TpyGbi pekynepauuu napos
DE  Achse der Dampfabsaugungsleitung
FR  Axe de la tuyauterie de récupération de vapeurs
IT  Asse tubo Recupero Vapori

8 EN  Vapour recovery pipe axis for ptoducts #5 and #6

a CZ  Osa potrubi odsavani par pro produkty .5 a £.6

RU  Ocb Tpybbi pexkynepauumn napos ANA NPOAYKTOB HO.5 U HO.6

DE  Achse der Dampfabsaugungsleitung fiir Produkte #5 und #6.

FR  Axe de la tuyauterie de récupération de vapeurs pour les produits #5 et #6
IT  Asse tubo Recupero Vapori per prodotti #5 e #6.

9 EN  Suction pipe axis
CZ  Osa saciho potrubi
RU  Ocb Bcacbisatouieit Tpy6o
DE  Achse der Rohrleitung
FR  Axe de la tuyauterie d’aspiration
IT  Asse tubo di Aspirazione

10 EN  Output pipe for satellite dispenser, 44.5 x 2.5 mm (outer diameter)
C€Z  Vystupni potrubi pro satelitni stojan, 44.5 x 2.5 mm (vn&j3f primér)
RU  BbixogHas Tpyba ans catenuta, 44.5 x 2.5 mm (HapyxHbiit guamerp)
DE  Austrittsrohrleitung fir Satellit-Zapfsaule, 44.5 x 2.5 mm (AuBendurchmesser)
FR  Tuyauterie de sortie pour appareil distributeur satellite, 44.5 x 2.5 mm (diamétre extérieur)
IT  Uscita tubo per distributore satellite, 44.5 x 2.5 mm (diametro esterno)

10 a EN  Output pipe for satellite dispenser, 32 x 2.5 mm (outer diameter) terminated by inner thread G1 1/4”
€Z  Vystupni potrubi pro satelitni stojan, 32 x 2.5 mm (vn&j3i prGmér) s nitfnim zavitem G 1 1/4“
RU  BuixogHas Tpy6a ana catenuta, 32 x 2.5 mm (HapyHoi avametp) ¢ BHyTpeHHen pessbon G1 1/4"
DE  Austrittsrohrleitung fir Satellit-Zapfsaule, 32 x 2.5 mm (AuBendurchmesser) schlieBt mit Innengewinde G1 1/4“
FR  Tuyauterie de sortie pour distributeur satellite, 32 x 2.5 mm (diamétre extérieur) se termine par un filetage interne G1 1/4".
IT  Uscita tubo per distributore satellite, 44.5 x 2.5 mm (diametro esterno) con filettatura interna G1 1/4"

1 1 EN  Axis of the output pipe to satellite
CZ  Osa vystupniho potrubi k satelitu
RU  Ocb BbIXOAHO#M TPyObl K CATENNUTY
DE  Achse der Austrittsrohrleitung fiir Satellit-Zapfsaule
FR  Axe de |a tuyauterie de sortie vers le distributeur satellite
IT  Asse uscita tubo per satellite

1 2 EN  Inlet piping with adjustable height terminated by ball valve and adapter from G1 "to G1 %" (see pictures on section 0 D)
€Z  Vstupni potrubi s regulovatelnou vy3kou ukonéené kulovym ventilem a pfechodkou z G1“ na G1 %“ (viz kapitola 0 D)

RU  BnyckHou TpyBONpOBOA C Pperyaupyemoit BbICOTOM, O MCA WapoBbiM om ¥ agantepom ot G1 o G1 %"

DE Eintrittsrohrleitung mit regulierbarer Hohe, abgeschlossen mit Kugelventil und Ubergangsstiick von G1“ auf G1 %“ (0 D)

R Tuyauterie d’entrée réglable en hauteur, terminée par une vanne a boisseau sphérique et un adaptateur de G1“ a G1 %“ (voir
chapitre 0 D)

IT  Tubo di ingresso regolabile in altezza terminato da valvola a sfera e adattatore da G1 "a G1 %" (Vedi immagine sezione 0 D)

1 3 EN Inlet pressure piping axis
€Z  Osa vstupniho tlakového potrubi
RU  Ocs BnyckHoro Tpy6onposoaa
DE  Achse der Eintrittsdruckleitung
FR  Axe de la tuyauterie d’entrée en refoulement
IT  Asse tubazione pressione in ingresso

1 4 EN  Emergency Shut OFF valve OPW 10BF fixed to base frame (not included in dard di: delivery)
CZ Lomovy ventil OPW 10BF pevné pfipevnény k zékladu (nenf sou¢asti standardni dodévky stojanu)
RU  Knanau asapuitHoro OPW 10BF, ¥ Ha 633080t pame (He BXOAWT B CTaHAAPTHYIO NOCTaBKY )

DE  AbreiRventil OPW 10BF, fest zum Fundament befestigt (im Standardlieferumfang der Zapfsaule nicht enthalten)

FR  Raccord cassant de sécurité OPW 10BF fermement fixée a la base (ne fait pas partie de la livraison standard de I'appareil
distributeur)

IT  Valvola Emergenza Shut OFF OPW 10BF fissata al telaio di base (non inlcusa nella fornitura standard del distributore)

1 5 EN  Axis of auxiliary holes (13x27mm) in the dispenser base for fixing to the concrete using dowels and screws @12
CZ  Osapomocnych otvorl (13x27mm) v zakladné stojanu pro pfipevnéni k betonovému podlozi pomoci hmoZdinek a Sroubt @12
RU  Ocb BCNOMOTaTeNbHbIX OTBEPCTUIA (13X27MM) B OCHOBAaHUM TPK Ana KpenneHus K 6eToHy aobennmu u wypynamu @12
DE  Achse der Hilfslocher (13x27mm) in der Zapfsaulebasis zur igung am Beton mit Diibeln und Schrauben @12
FR  Axe des trous auxiliaires (13x27mm) dans la base du distributeur pour fixation au béton a I'aide de chevilles et vis @12
IT  Asse fori ausiliari {13x27mm) nella base dispenser per fissaggio al calcestruzzo mediante tasselli e viti @12
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Instailation Plans, rev. 25, 09/2021 '2 TATSUNO EUROPE as.
1 6 EN  This surface (concrete) must be at the same level as the base frame!
CZ  Tato plocha (beton) musi byt na stejné trovni se zékladovym rdmem!
RU  37a NOBEPXHOCTb A0/MKHA BbiTb Ha TOM e ypoBHe Kak Ga3osas pamal
DE  Diese Flache muss auf derselben Ebene wie der Fundamentrahmen sein!
FR  Cette surface doit se trouver au méme niveau que le cadre de base!
IT  Questa superficie deve essere allo stesso livello del telaio di base!
17 EN  Triangular flange for connection to suction pump inlet or check valve
€z Trojuhelnikova pfiruba pro pfipojeni na vstup saciho ¢erpadia nebo na zpétny ventil
RU  TpeyronbHbii GnaHew AnA NOAKMNOHEHWA K BCAChIBAIOWEMY HacoCy uau 06paTHOMY Knanay
DE  Dreiecksflansch zum Anschluss an Ansaug oder Riickschlagventil der Saugpumpe
FR  Bride triangulaire pour le raccordement a I'entrée de la pompe d'aspiration ou au clapet anti-retour
T Flangia triangolare per collegamento ingresso pompa di aspirazione o valvola di ritegno
18 EN  Suction pump
€z  Saci terpadio
RU  BcacbiBalowmi Hacoc
DE  Saugpumpe
FR  Pompe aspirante
IT  Pompa aspirante
19 EN  Flat cork seal of the suction pump input, 2 pcs
CZ  Ploché korkové tésnéni na vstupu saciho ¢erpadla, 2 ks
RU  MNnockoe npoBKoBOe yNNOTHEHKE BXOAA BCACIBAKOWLErO HAcOCa, 2 WT.
DE  Flachkorkdichtung des Saugpumpeneingangs, 2 Stiick
FR  Joint plat en ligge de I'entrée de la pompe d'aspiration, 2 piéces
IT  Guarnizione piatta in sughero ingresso pompa aspirazione, 2 pz.
20 EN  Check valve, type TATSUNO FV-1037 A#002
€Z  Zpétny ventil, typ TATSUNO FV-1037 A#002
RU  O6patHbiit knanaH, Tun TATSUNO FV-1037 A#002
DE  Rickschlagventil Typ TATSUNO FV-1037 A#002
FR  Clapet anti-retour, type TATSUNO FV - 1037 A#002
IT  Valvola ritegno, tipo TATSUNO FV - 1037 A#002
21 EN  Flexible pipe of length 270 mm terminated by oval flange T90 and triangular flange
CZ  Pruiny pfipojovaci kus (vinovec) o déice 270 mm zakoneny ovalnou pfirubou T90 a trojahelnikovou prirubou
RU  Tubkas 18tpy6a AmHoM 270 MM, OKaHUUBAIOUIAACA OBaNbHLIM daaHuem TO0 u TpeyrontbHeiM GnaHuem
DE  Flexibles Rohr der Linge 270 mm mit ovalem Flansch T90 und dreieckigem Flansch
FR  Manchette flexible de longueur 270 mm terminé par une bride ovale T90 et une bride triangulaire
IT  Tubo flessinile lunghezza 270 mm terminato con flangia ovale T90 e flangia triangolare
2 2 EN  Flat cork seal of the oval flange
CZ  Ploché korkové t&snéni ovalné pfiruby
RU  TNnockoe npoBKoBOE ynaoTHEHUE 0BaNbHOIO hnaHua
DE  Flachkorkdichtung des ovalen Flansches
FR  Joint de liege plat de la bride ovale
IT Guarnizione piatta in sughero per flangia ovale
2 3 EN  Bolt M8x35 (DIN912) with spring washer M8, 3 pcs
€z Sroub M8x35 (DIN912) s pruZinovou podlozkou M8, 3 ks
RU  Bont M8x35 (DIN912) ¢ npyuHHo# wanboi M8, 3 wr.
DE  Schraube M8x35 (DIN912) mit Federring M8, 3 Stiick
FR  Boulon M8x35 (DIN912) avec rondelle élastique M8, 3 piéces
IT  Bullone M8x35 (DIN912) con rondella elastica M8, 3 pz.
2 4 EN ?olt M12x50 (DIN 933) with spring washer M12 (DIN 127), 2 pcs
€z  Sroub M12x50 (DIN 933) s pruZinovou podlozkou M12 (DIN 127), 2 ks
RU  Bont M12x50 (DIN 933) c npyunHOiA waiboit M12 (DIN 127), 2 wr.
DE  Schraube M12x50 (DIN 933) mit Federring M12 (DIN 127), 2 Stiick
FR  Boulon M12x50 (DIN 933) avec rondelle 3 ressort M12 (DIN 127), 2 piéces
IT  Bullone M12x50 (DIN 933) con rondella elastca M12 (DIN 127), 2 pz.
2 5 EN Inlet strainer (mesh 200; 70um)
C€Z  Vstupni filtr (mesh 200, 70um)
RU  BnyckHoi GunbTp (ceTka 200, 70 mkm)
DE  Einlaufsieb (Maschenweite 200; 70um)
FR  Crépine d'entrée (maille 200; 70pum)
IT  Filtro Ingresso (maglia 200; 70um)
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BL pro benzin automobilni — vytah:_

ODDIL 9: FYZIKALNi A CHEMICKE VLASTNOSTI
1.1 Informace o zékladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi (pfi 20 °C): kapalina
Barva: bezbarva, slabé nazloutla az Zluta pfipadné se zelenavou
opalescenci
Zapach: typicky benzinovy
Hustota pfi 15 °C: 715 az 775 kg/m3
Rozmezi teplot varu: 30az210 °C
Relativni hustota par: cca 3,5 (vzduch =1)
Rozpustnost ve vodé: nepatrna
Tlak par (DVPE): 35 az 90 kPa
Bod vzplanuti: <-20°C
Koncentraéni meze vybusnosti: spodni: 0,6 % (V/V)
horni: 8,0 % (VIV)

Mezni experimentalni
bezpectna spara >0,9 mm
1.2 Dalsi informace

Bod tuhnuti: <-40°C
Bod horeni: <-20°C
Teplota vzniceni: cca 340 °C
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@ CePRO

Bezpelnostni list podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006,

ve znéni NaFizeni komise (EU)2015/830

Datum vydani: 30. 11. 2000 Datum revize: 1.2.2020

Tiskovi oprava: TO-1
7.4.2020

MOTOROVA NAFTA B, D, F, TR. 2

Nahrazuje vydani/revizi/tiskovou opravu ze
dne: 30.11.2000/22.9.2017/11.6.2018

ODDIL 8: OMEZOVANI EXPOZICE/OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

8.1

8.2

Kontrolni parametry
Limitni hodnoty expozice na pracovisti:

Uvedeny expozicni limity podle nafizeni & 361/2007 Sb., v platném znéni

PEL nafta: 200 mg/m-

NPK-P nafta: 1000 mg/m

Inhalace: akutni expozice: pracovnici DNEL soustavna = 4300 mg/m*/15 min
veiejnost DNEL soustavna = 2600 mg/m’/15 min

dlouhotrvajici expozice: pracovnici DNEL soustavna = 68 mg/m'/8 h

vefejnost DNEL soustavna = 20 mg/m*/24 h

Kozni:  dlouhotrvajici expozice: pracovnici DNEL soustavna = 2,9 mg/kg/8 h
vefejnost DNEL soustavna = 1.3 mg/kg/24 h

Omezovani expozice

Dodrzovani obecnych bezpe¢nostnich a hygienickych opatfeni, nejist, nepit, nekoufit. Po omyti pokozky
teplou vodou a mydlem preventivné osetfit reparatnim krémem. Tyto informace dopliiuji skute¢nosti jiz
uvedené v oddile 7.

Ochrana o¢i a obliceje:  ochranné bryle, pfipadné obli¢ejovy Stitek

Ochrana kuze: pouzivat ochranné rukavice odolné ropnym latkam testované dle EN374,
nejlépe z nitrilového nebo neoprenového kaucuku. Nevhodny material je
kuze nebo silna latka

Ochrana dychacich cest: neni nutnd, pokud koncentrace par ve vzduchu neprekro¢i koncentraéni
limity. V pfipadé piekrogeni, resp. pfi tvorbé aerosolu pouzit tnikovou
masku s filtrem A. AX (hnédy) nebo jiny vhodny typ proti organickym
plyniim a param organickych latek

Tepelné nebezpeci: neni

Omezovani expozice Zivotniho prostiedi: viz bod 6.2 - Opatieni pro ochranu Zivotniho prostredi

ODDIL 9: FYZIKALNI A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1

Informace o zdkladnich fyzikdalnich a chemickych vlastnostech

Vzhled: kapalina

Barva: nazloutla

Zapach (viing): charakteristicky, ropny
Prahova hodnota zapachu: nestanoveno

pH: nestanovuje se

Bod tani/bod tekutosti: =<0~C

8/15
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9.2

ODDIL 10:

10.1

10.2

10.3

10.6

Pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu:
Bod vzplanuti PM:

Rychlost odparovani:

Hoflavost (pevné latky. plyny):

Horni/dolni mezni hodnoty hoflavosti nebo vybusnosti:

Tlak pary:

Hustota pary:
Relativni hustota:
Rozpustnost:
Rozdélovaci koeficient: n-oktanol/voda:
Teplota vzniceni:
Teplota rozkladu:
Viskozita:

Vybusné vlastnosti:
Oxidacni vlastnosti:
Dalsi informace

Bod hofeni:

STALOST A REAKTIVITA
Reaktivita

Nebezpeci reaktivity nehrozi.

Chemicka stabilita

Pfi piedepsaném zpiisobu skladovani je pfipra
Moznost nebezpecnych reakci

K nebezpe¢nym reakcim nedochazi.

Podminky, kterym je tieba zabrdnit

180 az 370 °C

nad 55 °C

nestanoveno

hoflava kapalina II1. tfidy nebezpeénosti
vybusnost, 0.6 % obj. / 6.5 % obj.
400 Pa pfi 40 °C

nestanoveno

820 az 845 kg/m' pii 15 °C

nerozpustny ve vodé

nestanoveno

nad 250 °C

nestanoveno

2.0 az 4,5 mm?/s pfi 40 °C

neni vybusny

neni oxidujici

nad 80 °C

vek stabilni.

Vytvoreni koncentrace v mezich vybusnosti, pfitomnost zdroji vzniceni, styk s otevienym ohném.

Neslucitelné materidaly
Silna oxidovadla.
Nebezpecné produkty rozkladu

Za normalnich podminek zadné, pfi hofeni za

nedostatku vzduchu mozny vznik oxidu uhelnatého.
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